
Si ya no cuenta con representación legal, es importante actuar rápidamente para proteger
su caso de inmigración. Los plazos migratorios pueden ser muy estrictos y perder una cita,

entrevista o audiencia puede tener consecuencias graves.

https://cwlegalaid.org/
https://www.facebook.com/CentralWALegalAid/

¿SE CERRÓ LA OFICINA DE SU ABOGADO O REPRESENTANTE
DE INMIGRACIÓN?

¿PERDIÓ REPENTINAMENTE A SU ABOGADO O YA NO PUEDE
CONTACTARLO?

1.VERIFIQUE EL ESTADO DE SU CASO
USCIS
• Revise su caso en
egov.uscis.gov
• Necesitará su número de
recibo

CORTE DE INMIGRACIÓN
• Revise su caso en
acis.eoir.justice.gov
• O llame al 1-800-898-7180
• Necesitará su Número A

Verifique si tiene audiencias, entrevistas, citas biométricas,
solicitudes de evidencia o decisiones pendientes.

2.ACTUALICE SU DIRECCIÓN
USCIS
• Formulario AR-11

CORTE DE INMIGRACIÓN
• Formulario EOIR-33

Importante: Cambiar su dirección con USCIS no actualiza
automáticamente su dirección con la Corte de Inmigración.
Es posible que deba notificar a ambas agencias.

3.SOLICITE UNA COPIA DE SU EXPEDIENTE
Pida copias de:
• Formularios y
solicitudes presentadas
• Evidencia enviada
• Recibos de USCIS

• Correspondencia relacionada
con su caso
• Notificaciones migratorias
• Documentos firmados por usted

4.GUARDE TODA SU DOCUMENTACIÓN
Conserve:
• Contratos o acuerdos
de representación
• Recibos y
comprobantes de pago

• Mensajes de texto
• Cartas
• Notificaciones migratorias
• Facturas
• Correos electrónicos

5.BUSQUE UNA SEGUNDA OPINIÓN LEGAL
Consulte con un abogado de inmigración o una organización
reconocida por el Departamento de Justicia si:
• No sabe qué se presentó en su caso
• Nunca recibió copias de sus documentos
• Cree que hubo errores o falta de comunicación
• Perdió una cita o audiencia
• Tiene dudas sobre el estado de su caso

6.EVITE FRAUDE MIGRATORIO
Tenga cuidado con cualquier persona que:
• Garantice resultados
• Le pida firmar formularios en blanco
• Se niegue a darle copias de sus documentos
• Le sugiera proporcionar información falsa
• No entregue contratos o recibos por escrito
Siempre pregunte si la persona es:
• Un abogado licenciado, o
• Un representante acreditado por el Departamento de Justicia
(DOJ)

7.SI CREE QUE HUBO MALA CONDUCTA
Podría presentar una queja ante:
• Washington State Attorney General's Office (atg.wa.gov)
• Washington State Bar Association (wsba.org)
• Executive Office for Immigration Review (justice.gov/eoir)
Accion Civil: lozanocivilaction.com

RECUERDE

✓ Usted tiene derecho a obtener copias de sus
documentos.
✓ Usted tiene derecho a saber qué se presentó en su
nombre.
✓ Usted tiene derecho a buscar una segunda opinión
legal.
✓ Mantenga copias de todos los documentos
relacionados con su caso.
✓ Nunca firme formularios en blanco.
✓ Los plazos migratorios pueden ser muy estrictos. No
espere para actuar.
La información temprana y confiable puede hacer una
diferencia significativa en su caso de inmigración.
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Guarde copias de todo lo que envíe. También puede llamar al Centro de Contacto
de USCIS al 800-375-5283 para solicitar el cambio de dirección. 555

CÓMO CAMBIAR SU DIRECCIÓN CON USCIS
Complete el Formulario AR-11 (Cambio de Dirección).
Escriba claramente su nueva dirección. 
Incluya su número A (A-Number), si tiene uno. 
Firme y feche el formulario.

Haga una copia del AR-11 para sus archivos. 
Si tiene recibos de USCIS (Formularios I-797), haga copias de ellos también. 
Si tiene varios casos pendientes, incluya una carta indicando todos sus números de
recibo.

Coloque el AR-11 firmado y cualquier carta adicional en un sobre.
Importante: Si usted tiene una solicitud pendiente o aprobada de VAWA, Visa T, Visa U o un
Formulario I-485 basado en alguno de estos beneficios, no presente su cambio de dirección por
internet. En su lugar, llame al Centro de Contacto de USCIS al 800-375-5283 o envíe un Formulario AR-
11 firmado (o una carta firmada notificando el cambio de dirección) al centro que procesa su caso: 
Si su número de recibo de USCIS comienza con EAC, envíelo a: 
USCIS Service Center Operations 
Attn: Humanitarian Division 
38 River Rd. 
Essex Junction, VT 05479-0001 
Si su número de recibo comienza con LIN, envíelo a: 
USCIS Service Center Operations 
P.O. Box 87918 
Lincoln, NE 68501-7918 
Si tiene cualquier OTRO tipo de caso aparte de VAWA, Visa T, Visa U, envíelo a: 
U.S. Department of Homeland Security
USCIS
Attn: Change of Address
1344 Pleasants Drive
Harrisonburg, VA 22801
Si tiene una apelación pendiente ante la Oficina Administrativa de Apelaciones
(AAO), envíelo a: 
USCIS Administrative Appeals Office 
5900 Capital Gateway Drive, MS 2090 
Camp Springs, MD 20588-0009 
También puede enviar el cambio de dirección por fax al AAO: 
Fax: 240-721-3405 
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Lleve el sobre a una oficina de USPS. Solicite Correo Certificado (Certified Mail).
Guarde el comprobante de envío.  



NÚMERO DE RECIBO

NÚMERO A

NÚMERO A
NÚMERO DE RECIBO

CÓMO LEER UN RECIBO DE USCIS O UN
PERMISO DE TRABAJO



DIRECCIÓN A LA QUE DESEA
QUE SE ENVÍE TODA LA

CORRESPONDENCIA (PO BOX
SI LO DESEA)

FORMULARIO AR-11 (CAMBIO DE DIRECCIÓN)

NÚMERO AFECHA DE NACIMIENTO

APELLIDOS PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

SU DOMICILIO ACTUAL

DOMICILIO PREVIO (SI APLICA)

DOMICILIO DE ENVIO (SOLO SI APLICA)

FIRMA FECHA

IMPORTANTE: SI LOS NÚMEROS DE RECIBO NO
EMPIEZAN EN EAC O LIN DEBEN ENVIARSE AL 
U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY
CITIZENSHIP AND IMMIGRATION SERVICES

ATTN: CHANGE OF ADDRESS
1344 PLEASANTS DRIVE

HARRISONBURG, VA 22801
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CÓMO CAMBIAR SU DIRECCIÓN CON LA CORTE
DE INMIGRACIÓN

Complete y firme el Formulario EOIR-33. 

Incluya su número A y su nueva dirección. 

Haga una copia del formulario para sus archivos. 

Envíe el original a: 

Seattle Immigration Court 
915 2nd Ave., Suite 613 
Seattle, WA 98174 

Envíe una copia a: 

Office of the Principal Legal Advisor (OPLA) 
915 Second Avenue, Suite 708 
Seattle, WA 98174 

Guarde copias de todo lo que envíe. 
Si es posible, utilice Correo Certificado (Certified Mail) de USPS y
conserve los comprobantes de envío.

IMPORTANTE: 
Si no actualiza su dirección con la Corte de Inmigración, podría perder

avisos de audiencia y otra correspondencia importante. 

RECUERDE: 
Si tiene un caso con USCIS y también un caso en la Corte de Inmigración,

generalmente debe actualizar su dirección con ambas agencias. 



FORMULARIO EOIR-33

NÚMERO A

SU DOMICILIO ACTUALDOMICILIO PREVIO

NOMBRE ESCRITO COMO: APELLIDO, NOMBRE, SEGUNDO NOMBRE, SUFIJO (SI APLICA)

NUMERO DE TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

NUMERO DE TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

915 SECOND AVENUE, SUITE 708  SEATTLE, WA 98174 

NOMBRE FECHA DE ENVIO

FIRMA

FIRMA FECHA

IMPORTANTE: ENVÍE CUALQUIER NOTIFICACIÓN

DE CAMBIO DE DOMICILIO AL TRIBUNAL DE

INMIGRACIÓN CORRESPONDIENTE. LAS

DIRECCIONES QUE APARECEN EN ESTA

PUBLICACIÓN CORRESPONDEN ÚNICAMENTE A

LOS CASOS TRAMITADOS EN EL TRIBUNAL DE

SEATTLE, WASHINGTON.



CÓMO COMPLETAR UNA SOLICITUD FOIA

111

222

Cree una cuenta de USCIS en línea
Visite https://my.uscis.gov/
Haga clic en el cuadro de registro.
Siga todos los pasos requeridos para crear una cuenta.

Abre una nueva ventana.
Visita https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-
of-information-act-or-privacy-act
Haz clic en el botón verde "Request Record from USCIS".

Iniciar el proceso de solicitud FOIA en otra ventana

333 En la primera ventana, seleccione "start application" (iniciar solicitud) bajo la
opción "request for my immigration records" (solicitud de mis registros de
inmigración).
En el primer paso, seleccione los tipos de registros que está solicitando.
Si solicita el expediente de inmigración completo, seleccione "other" (otro) y
escriba "entire A file" (expediente A completo).
En la página siguiente, indique si tiene algún procedimiento pendiente ante el
tribunal de inmigración.

444 En las siguientes secciones se solicitará información personal.
Por favor, complételas lo mejor que pueda.

555 En estas secciones se le solicitará: su nombre completo, otros nombres utilizados
(como abreviaturas de su nombre), su número de registro de extranjero (número
A), números de recibo (si los tiene) e información de contacto, incluida su
dirección postal, número de teléfono y el método de contacto preferido.
Las siguientes secciones solicitarán el nombre completo de sus padres y los
nombres de cualquier familiar que pueda figurar en los registros solicitados.
Las secciones finales ofrecerán un espacio para cargar documentos, si así lo
desea.
Una vez que haya completado e incluido toda la información que desea
proporcionar, por favor revise cada respuesta y escriba su nombre para firmar el
acuerdo.



NÚMERO DE REGISTRO DE EXTRANJERO (NÚMERO A)

PAÍS DE NACIMIENTO

FECHA DE NACIMIENTO

MES DIA AÑO

NUMERO DE RECIBO

NOMBRE COMPLETO

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

OTROS NOMBRES UTILIZADOS (COMO ABREVIATURAS DE SU NOMBRE)

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

NOMBRE COMPLETO UTILIZADO AL INGRESAR A LOS
ESTADOS UNIDOS

MISMO QUE NOMBRE COMPLETO

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

HTTPS://MY.USCIS.GOV/ HTTPS://WWW.USCIS.GOV/RECORDS/REQUEST-
RECORDS-THROUGH-THE-FREEDOM-OF-

INFORMATION-ACT-OR-PRIVACY-ACT

ESCRIBA “ENTIRE ALIEN FILE” PARA SOLICITAR EL
EXPEDIENTE COMPLETO.

https://my.uscis.gov/
https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-of-information-act-or-privacy-act
https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-of-information-act-or-privacy-act
https://www.uscis.gov/records/request-records-through-the-freedom-of-information-act-or-privacy-act


DIRECCIÓN POSTAL

PAIS

DOMICILIO

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

NUMERO DE TELEFONO

NÚMERO DE TELÉFONO MÓVIL

MISMO QUE NÚMERO DE TELÉFONO MÓVIL

NÚMERO DE TELÉFONO DE DÍA

NUMERO DE TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

NOMBRES DE PADRES

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE

NOMBRE DE PADRE

NOMBRE DE PADRE ES DESCONOSIDO

NOMBRE DE MADRE

NOMBRE DE MADRE ES DESCONOSIDO

APELLIDO PATERNO

APELLIDO PRIMER NOMBRE SEGUNDO NOMBRE RELACIÓN

NOMBRES DE CUALQUIER FAMILIAR QUE
PUEDA FIGURAR EN LOS REGISTROS

SOLICITADOS

EVITAR LA CENSURA DE REGISTROS QUE MENCIONEN A PERSONAS ADICIONALES (OPCIONAL)

DOCUMENTOS ADICIONALES EN APOYO DE SU SOLICITUD

FIRMA Y DECLARACIÓN JURADA (O DECLARACIÓN) NOTARIADA RELATIVA AL REGISTRO EN CUESTIÓN

FIRMAR BAJO PENA DE PERJURIO

SUBIR UNA DECLARACIÓN JURADA DE IDENTIDAD NOTARIADA

HE LEÍDO Y ACEPTO LA DECLARACIÓN ANTERIOR.

SU NOMBRE

DECLARACIÓN DE ACUERDO
AL INGRESAR MI NOMBRE PARA PROPORCIONAR MI FIRMA

ELECTRÓNICA, ACEPTO ASUMIR TODOS LOS COSTOS
PERMITIDOS EN LOS QUE INCURRA EL USCIS POR LA

BÚSQUEDA, DUPLICACIÓN Y REVISIÓN DE LOS
DOCUMENTOS PERTINENTES. RECONOZCO QUE EL USCIS

PUEDE COBRARME UNA TARIFA DE 25 DÓLARES. SI RECIBO
UNA NOTIFICACIÓN DEL USCIS INDICANDO QUE DEBO

ABONAR UNA TARIFA, ENTIENDO QUE NO RECIBIRÉ LOS
REGISTROS SOLICITADOS A MENOS QUE DICHA TARIFA SE

PAGUE DENTRO DEL PLAZO ESTABLECIDO.



NOROESTE DE WASHINGTON (BELLINGHAM / CONDADO DE WHATCOM) 

CONDADO DE SNOHOMISH (EVERETT, LYNNWOOD, MILL CREEK)

SEATTLE (CENTRO DEL CONDADO DE KING)

LISTA DE REFERENCIAS DE ABOGADOS DE INMIGRACIÓN 
Esta lista se proporciona únicamente como referencia. Central Washington Legal Aid no

recomienda ni garantiza los servicios de ningún abogado o firma legal específica. 

Holly Pai
209 Prospect St, Suite 1
Bellingham, WA 98225

360.899.5098
harrisonpai.com

Arundel Pritchett
Pritchett & Jacobson PS

PO Box 1977
Bellingham, WA 98227

360.647.1238

Stefania Ramos Birch
Ramos Immigration PLLC
20801 Hwy 99, Suite 201

Lynnwood, WA 98036
425.218.7458

Richard Somade
Ingress Legal

1000 SE Everett Mall Way, Suite 207
Everett, WA 98208

206.880.0770
richard.somade@ingresslegal.com

Law Office of Shara Svendsen
PLLC

16300 Mill Creek Blvd., Suite 206
Mill Creek, WA 98012

425.361.1511

Gretchen Korb-Nice
Holman Cahill (Inmigración,
Adopción, Derecho Familiar)

206.547.1400
gretchen@holmancahill.com

Luz D. Metz
Metz Law Group, PLLC

101 Yesler Way, Suite 600
Seattle, WA 98104

206.583.2745
info@metzlawgroup.com

metzlawgroup.com

Erin T. Hall
3815 Woodland Park Avenue N.,

Suite 102
Seattle, WA 98103

206.787.1406

Manuel F. Rios, III
Rios Immigration Defense, PS

1109 1st Ave., Suite 212
Seattle, WA 98101

206.749.5600
riosimmdefense.com

Andrew J. Oliver
Oliver Law, PLLC

1511 3rd Ave, Suite 531
Seattle, WA 98101

206.900.9780

Gibbs Houston Pauw
1000 Second Ave., Suite 1600

Seattle, WA 98104
206.682.1080

Liya Djamilova
421 23rd Ave S

Seattle, WA 98144
206.623.0118

Higuera & VanDerhoef PLLC
705 Second Ave., Suite 610

Seattle, WA 98104
206.607.6175

Fiona McKinnon
Gibbs Houston Pauw

1000 Second Ave., Suite 1600
Seattle, WA 98104

206.682.1080



SEATTLE (CENTRO DEL CONDADO DE KING)
Nicholas Marchi
Carney & Marchi

1809 Seventh Ave., #1110
Seattle, WA 98104

206.224.0909 (Seattle)
509.545.1055 (Kennewick)

206.265.1559 (celular, 24 horas)
nmarchi@carmarlaw.com

carmarlaw.com

Chelan Crutcher-Herrejon
Crutcher-Herrejon Law Group, Inc.

150 Nickerson St., Suite 100
Seattle, WA 98109

206.535.8773
chelan.crutcher@gmail.com

Maribel Martinez
Libertad Law Group PLLC

(Inmigración y Naturalización,
Defensa contra Deportación)

5600 C Rainier Ave S, Suite 205
Seattle, WA 98118

206.384.5553
206.321.8003

libertadlaw.com

Melendez Law PLLC
PO Box 9010

Seattle, WA 98109
206.395.9015
mlndzlaw.com

Carlos Navarro
1109 1st Ave., Suite 212

Seattle, WA 98101
425.320.0144

navarro-legal.com

Danielle E. Rosché
Rosché Immigration Law PLLC

206.923.8426
Danielle@roscheimmigrationlaw.com

roscheimmigrationlaw.com

Scott A. Marks
The Law Office of Scott Marks

The Squire Building
900 First Avenue South, Suite 104

Seattle, WA 98134
206.388.4135

Emily L. Durbin
ERM Immigration Law, PLLC

105 14th Ave. Suite 110
Seattle, WA 98122

206.832.2557
L@ermimmigrationlaw.com

SUR DEL CONDADO DE KING (BURIEN, KENT, FEDERAL WAY, TUKWILA)
Kati Ortiz

Ortiz Law Office, PLLC
630 SW 149th St, Suite 102

Burien, WA 98166
206.602.2598

ortizlawoffice.com

Hanis Irvine Prothero, PLLC
6703 South 234th Street, Suite 300

Kent, WA 98032
253.520.5000
253.893.2019

Mary Beth Sheehan
Schwartz & Sheehan LLP

20415 72nd Ave S, Suite 250
Kent, WA 98032

425.374.1681
marybeth@syslawfirm.com

sysimmigrationlaw.com
Stella Dokey

Law Offices of Stella E Dokey, PC
32700 Pacific Hwy S, Suite 13/14

Federal Way, WA 98003
253.839.4284

Melissa Campos-Castañeda
Avelar Immigration Law PLLC

28727 Pacific Hwy S
Federal Way, WA 98003

206.429.3273
info@avelarlaw.com

avelarlaw.com

Katerina Ehrlich
457 SW 148th St. Suite 206

Burien, WA 98166
206.235.2122
206.235.1418

contact@keimmilaw.com

Erin Cipolla
EC Immigration Law, PLLC

4444 Woodland Park Ave N, Suite B101
Seattle, WA 98103

206.395.3677
ecimmigrationlaw.com

Myrna I. Luna
Crescent Law, PLLC

555 Andover Park West, Suite
200, Office 255

Tukwila, WA 98188

Colectiva Legal del Pueblo
13838 1st Ave S

Burien, WA 98168
206.931.1514

info@colectivalegal.org
colectivalegal.org

Patrick Cantor
Buttar & Cantor, LLP

16600 West Valley Highway, Suite 106
Tukwila, WA 98188

425.251.3134
206.898.1701 (celular)

buttarlaw@comcast.net



ESTE DEL CONDADO DE KING (BELLEVUE)
Amsale Aberra

Amsale Aberra Law, PLLC
14205 SE 36th St, Suite 100

Bellevue, WA 98006
206.734.7614

amsale@aberralaw.com
aberralaw.com

CONDADO DE PIERCE (TACOMA)
Rivas Immigration Law PS
705 S 9th Street, Suite 105

Tacoma, WA 98405
253.301.4925

SUROESTE DE WASHINGTON (VANCOUVER)
Yessenia Martinez

Law Office of Yessenia Martinez
5930 NE 4th Plain Blvd., Suite 102

Vancouver, WA 98661
360.635.6900

Sara H. Varnado
A New World Immigration Law

806.503.9692
sara@anewworldimmigrationlaw.com

anewworldimmigrationlaw.com

ESTE DE WASHINGTON (SPOKANE, KENNEWICK, YAKIMA)
Alycia T. Moss

Fennemore Law
233 E Harrison Ave

Coeur d'Alene, ID 83814
Atiende la región de Spokane

208.956.0140
amoss@fennemorelaw.com

Jonathan Shaklee
Smart Law Offices
309 N Delaware St

Kennewick, WA 99336
3600 Kern Rd

Yakima, WA 98902
509.735.5555



Central Washington Legal Aid es una organización sin fines de lucro que brinda servicios a los
miembros más vulnerables de nuestra comunidad mediante una defensa legal intensiva y ágil,

así como estrategias para la resolución de problemas. Nos esforzamos por transformar la
cultura del ámbito jurídico priorizando y comprendiendo a las poblaciones a las que servimos.

Central Washington Legal Aid se enorgullece de brindar servicios legales a través de nuestros
programas de derecho de familia, justicia en materia de vivienda, inmigración y pro bono,

mediante los cuales podemos brindar asistencia en una amplia variedad de asuntos legales,
sujeto a la disponibilidad de abogados voluntarios.

 Nuestro programa de inmigracion ofrece servicios gratuitos a personas de bajos ingresos en
los condados de Yakima, Benton, Franklin y Grant. Esta guía se proporciona únicamente con
fines informativos y educativos. La información incluida no constituye asesoría legal ni crea

una relación abogado-cliente con Central Washington Legal Aid. Si usted fue cliente de
Alexandra Lozano Immigration Law PLLC o Luz Legal y cree que su caso puede haber sido

afectado, le recomendamos que busque una segunda opinión legal lo antes posible. También le
recomendamos que solicite una copia completa de su expediente directamente a la firma y que

presente una solicitud FOIA (Freedom of Information Act) para obtener sus registros
migratorios. 

NO ESPERE. Actuar rápidamente puede ayudarle a identificar problemas en su caso, proteger
sus derechos y evitar la pérdida de plazos importantes. Se adjuntará una lista de referencias

de abogados y organizaciones legales para ayudarle a encontrar asistencia adicional. 

Para enterarse de futuras clínicas legales, talleres comunitarios y otros eventos, síganos en
Facebook:  https://www.facebook.com/CentralWALegalAid/ 

Sobre Central WA Legal Aid

Expresamos nuestro agradecimiento a nuestros generosos
financiadores y donantes, su contribución hace posible nuestra

labor. Su apoyo impulsa nuestra misión, fortalece a nuestra
comunidad y nos ayuda a seguir generando un impacto

significativo.

Si desea realizar una donación o colaborar como voluntario para
seguir impulsando cambios positivos en nuestra comunidad,
por favor escanee el código QR que aparece a continuación o

envíenos un correo electrónico a info@cwlegalaid.org.
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